
RIMFIRE SCOPE RINGS - TALLEY 1" HIGH (0.60") 11MM DOVETAIL
RINGS, BLACK

Provide Precise Fit To Receiver

Machined from steel bar stock to provide a strong mounting system with a
smooth profile. Precision cut dovetails have the correct angle for an exact fit.
Torx® clamp screws snug down tightly for maximum holding power.

Attributes

Name: TALLEY 1" HIGH (0.60") 11MM DOVETAIL RINGS, BLACK
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000084
Mfr. No.: 22TRH
Finish: Polished Blue
Height: .600''
Make: -
Model: -
Scope Tube Diameter: 1''
Size: High
Style: Specialty Scope Rings
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 876430003498

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich für die RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die ZielfernrohrRinge mit deinem Zielfernrohr und deiner Feuerwaffe kompatibel sind,
bevor du mit der Installation beginnst.
Gehe immer verantwortungsvoll und vorsichtig mit Feuerwaffen und zugehörigem Zubehör um.
Überprüfe die ZielfernrohrRinge regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor jeder Verwendung.
Bewahre die ZielfernrohrRinge an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Überschreite nicht den empfohlenen Durchmesser des ZielfernrohrRohres von 1 Zoll.
Stelle sicher, dass die Ringe sicher angezogen sind, um ein Verrutschen des Zielfernrohrs während der
Benutzung zu verhindern.
Vermeide die Verwendung der ZielfernrohrRinge, wenn sie Anzeichen von Rost oder Korrosion aufweisen.
Modifiziere die ZielfernrohrRinge in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalität beeinträchtigen
kann.
Wenn du Probleme mit den ZielfernrohrRingen hast, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Techniker.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schraubendrehers.
Stelle sicher, dass du einen sauberen, flachen Arbeitsplatz hast, um die Installation durchzuführen.

Installationsschritte

Richte die ZielfernrohrRinge mit der DovetailMontage an deiner Feuerwaffe aus.
Lege das Zielfernrohr in die Ringe, wobei du darauf achtest, dass es eben und richtig positioniert ist.
Ziehe die Ringe mit den Torx®Klemmschrauben sicher um das Zielfernrohr. Achte darauf, dass sie
fest, aber nicht zu fest angezogen sind, um eine Beschädigung des Zielfernrohrs zu vermeiden.
Überprüfe die Ausrichtung und nimm gegebenenfalls Anpassungen vor.

Benutzung

Überprüfe nach der Installation vor jeder Verwendung die Stabilität der ZielfernrohrRinge.
Überprüfe regelmäßig das Zielfernrohr auf Ausrichtung und sicheren Sitz während der Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die ZielfernrohrRinge gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge sie nicht im regulären Hausmüll.
Wenn die ZielfernrohrRinge beschädigt oder unbrauchbar sind, ziehe in Betracht, sie, wenn möglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen bezüglich der Sicherheit oder Verwendung der RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du eine sichere und
angenehme Erfahrung mit deinen RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY hast. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang beim Umgang mit Feuerwaffen und zugehörigem Zubehör. Danke für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure your safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the scope rings are compatible with your scope and firearm before installation.
Always handle firearms and related equipment with care and responsibility.
Regularly inspect the scope rings for wear or damage before each use.
Store the scope rings in a dry, safe place away from children and pets.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended scope tube diameter of 1 inch.
Ensure the rings are securely tightened to prevent the scope from shifting during use.
Avoid using the scope rings if they show signs of rust or corrosion.
Do not modify the scope rings in any way, as this may compromise safety and functionality.
If you experience any issues with the scope rings, cease use immediately and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a Torx® screwdriver.
Ensure you have a clean, flat workspace to perform the installation.

Installation Steps

Align the scope rings with the dovetail mount on your firearm.
Place the scope into the rings, ensuring it is level and properly positioned.
Using the Torx® clamp screws, tighten the rings securely around the scope. Ensure they are snug but
do not overtighten to avoid damaging the scope.
Check the alignment and make any necessary adjustments.

Usage

Once installed, check the stability of the scope rings before each use.
Regularly inspect the scope for alignment and secure fit during use.

Disposal Instructions

Dispose of the scope rings in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.
If the scope rings are damaged or unusable, consider recycling them if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of the RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your purchase.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms and related
accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.
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ANILLAS PARA VISOR RIMFIRE TALLEY 1" ALTO
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Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción

Gracias por elegir las ANILLAS PARA VISOR RIMFIRE TALLEY. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información sobre el uso para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta
guía con atención antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegúrate de que las anillas sean compatibles con tu visor y arma de fuego antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego y el equipo relacionado con cuidado y responsabilidad.
Inspecciona regularmente las anillas para detectar desgaste o daños antes de cada uso.
Guarda las anillas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

No excedas el diámetro recomendado del tubo del visor de 1 pulgada.
Asegúrate de que las anillas estén bien apretadas para evitar que el visor se desplace durante el uso.
Evita usar las anillas si muestran signos de óxido o corrosión.
No modifiques las anillas de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y funcionalidad.
Si experimentas algún problema con las anillas, deja de usarlas inmediatamente y consulta a un técnico
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx®.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y plano para realizar la instalación.

Pasos de Instalación

Alinea las anillas con el soporte dovetail en tu arma de fuego.
Coloca el visor en las anillas, asegurándote de que esté nivelado y correctamente posicionado.
Usando los tornillos de sujeción Torx®, aprieta las anillas firmemente alrededor del visor. Asegúrate de
que estén ajustadas, pero no aprietes demasiado para evitar dañar el visor.
Verifica la alineación y realiza los ajustes necesarios.

Uso

Una vez instaladas, verifica la estabilidad de las anillas antes de cada uso.
Inspecciona regularmente el visor para asegurar la alineación y un ajuste seguro durante el uso.

Instrucciones de Eliminación

Elimina las anillas de acuerdo con las regulaciones locales.
No las elimines en la basura doméstica regular.
Si las anillas están dañadas o son inutilizables, considera reciclarlas si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de las ANILLAS PARA VISOR RIMFIRE TALLEY, por
favor, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con tu compra.

Conclusión



Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con
tus ANILLAS PARA VISOR RIMFIRE TALLEY. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable al manejar armas
de fuego y accesorios relacionados. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des informations d'utilisation pour garantir votre utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que les anneaux de lunette sont compatibles avec votre lunette et votre arme à feu avant
l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu et l'équipement connexe avec soin et responsabilité.
Inspectez régulièrement les anneaux de lunette pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque
utilisation.
Rangez les anneaux de lunette dans un endroit sec et sûr, à l'écart des enfants et des animaux de
compagnie.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Ne dépassez pas le diamètre de tube de lunette recommandé de 1 pouce.
Assurezvous que les anneaux sont correctement serrés pour éviter que la lunette ne bouge pendant
l'utilisation.
Évitez d'utiliser les anneaux de lunette s'ils montrent des signes de rouille ou de corrosion.
Ne modifiez en aucun cas les anneaux de lunette, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.
Si vous rencontrez des problèmes avec les anneaux de lunette, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un technicien qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx®.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et plat pour effectuer l'installation.

Étapes d'Installation

Alignez les anneaux de lunette avec le support en queue d'aronde de votre arme à feu.
Placez la lunette dans les anneaux, en vous assurant qu'elle est de niveau et correctement
positionnée.
À l'aide des vis de serrage Torx®, serrez les anneaux autour de la lunette. Assurezvous qu'ils sont bien
ajustés, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager la lunette.
Vérifiez l'alignement et apportez les ajustements nécessaires.

Utilisation

Une fois installés, vérifiez la stabilité des anneaux de lunette avant chaque utilisation.
Inspectez régulièrement la lunette pour vérifier l'alignement et l'ajustement sécurisé pendant
l'utilisation.

Instructions d'Élimination

Éliminez les anneaux de lunette conformément aux réglementations locales.
Ne les jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
Si les anneaux de lunette sont endommagés ou inutilisables, envisagez de les recycler si possible.



Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies avec votre achat.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
vos RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation responsable lors de la
manipulation des armes à feu et des accessoires connexes. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité
importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ANELLI PER SCOPI RIMFIRE TALLEY. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni sull'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che gli anelli siano compatibili con il proprio mirino e arma da fuoco prima dell'installazione.
Maneggiare sempre armi da fuoco e attrezzature correlate con cura e responsabilità.
Ispezionare regolarmente gli anelli per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Conservare gli anelli in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Non superare il diametro del tubo del mirino raccomandato di 1 pollice.
Assicurarsi che gli anelli siano serrati saldamente per prevenire lo spostamento del mirino durante l'uso.
Evitare di utilizzare gli anelli se mostrano segni di ruggine o corrosione.
Non modificare in alcun modo gli anelli, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalità.
Se si riscontrano problemi con gli anelli, interrompere immediatamente l'uso e consultare un tecnico
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.
Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro pulito e piano per eseguire l'installazione.

Passaggi di Installazione

Allineare gli anelli con il montaggio a dovetail sulla propria arma da fuoco.
Posizionare il mirino negli anelli, assicurandosi che sia livellato e correttamente posizionato.
Utilizzando le viti di serraggio Torx®, stringere gli anelli attorno al mirino. Assicurarsi che siano ben
saldi ma non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare il mirino.
Controllare l'allineamento e apportare eventuali aggiustamenti necessari.

Uso

Una volta installati, controllare la stabilità degli anelli prima di ogni utilizzo.
Ispezionare regolarmente il mirino per allineamento e fissaggio sicuro durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire gli anelli in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici normali.
Se gli anelli sono danneggiati o inutilizzabili, considerare il riciclaggio se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso degli ANELLI PER SCOPI RIMFIRE TALLEY, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con gli
ANELLI PER SCOPI RIMFIRE TALLEY. Dare sempre priorità alla sicurezza e all'uso responsabile quando si
maneggiano armi da fuoco e accessori correlati. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.
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Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczeństwa

Wprowadzenie

Dziękujemy za wybór RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczeństwa i informacje dotyczące użytkowania, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Upewnij się, że pierścienie lunet są zgodne z Twoją lunetą i bronią przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią i związanym z nią sprzętem z ostrożnością i odpowiedzialnością.
Regularnie sprawdzaj pierścienie lunet pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przechowuj pierścienie lunet w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Nie przekraczaj zalecanego średnicy tuby lunety wynoszącej 1 cal.
Upewnij się, że pierścienie są mocno dokręcone, aby zapobiec przesunięciu lunety podczas użytkowania.
Unikaj używania pierścieni lunet, jeśli wykazują oznaki rdzy lub korozji.
Nie modyfikuj pierścieni lunet w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z pierścieniami lunet, natychmiast zaprzestań ich używania i skonsultuj
się z wykwalifikowanym technikiem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt Torx®.
Upewnij się, że masz czyste, płaskie miejsce do wykonania instalacji.

Kroki Instalacji

Wyrównaj pierścienie lunet z gniazdem dovetail na swojej broni.
Umieść lunetę w pierścieniach, upewniając się, że jest pozioma i prawidłowo umiejscowiona.
Używając śrub zaciskowych Torx®, mocno dokręć pierścienie wokół lunety. Upewnij się, że są ciasne,
ale nie przekręcaj zbyt mocno, aby uniknąć uszkodzenia lunety.
Sprawdź wyrównanie i dokonaj wszelkich niezbędnych regulacji.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu sprawdź stabilność pierścieni lunet przed każdym użyciem.
Regularnie kontroluj lunetę pod kątem wyrównania i pewnego dopasowania podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji

Utylizuj pierścienie lunet zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj ich w zwykłych odpadach domowych.
Jeśli pierścienie lunet są uszkodzone lub nieużyteczne, rozważ ich recykling, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania RIMFIRE SCOPE RINGS
TALLEY, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z zakupem.



Podsumowanie

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne
użytkowanie podczas obsługi broni palnej i związanych z nią akcesoriów. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki
bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, että valitsit RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
käyttöinformaatiot varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, että kiikarirenkaat ovat yhteensopivia kiikarisi ja aseesi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aina aseita ja niihin liittyviä laitteita huolellisesti ja vastuullisesti.
Tarkista säännöllisesti kiikarirenkaat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Säilytä kiikarirenkaat kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Älä ylitä suositeltua kiikariputken halkaisijaa, joka on 1 tuuma.
Varmista, että renkaat ovat tiukasti kiinnitetyt estämään kiikarin liikkuminen käytön aikana.
Vältä kiikarirenkaiden käyttöä, jos niissä on ruosteen tai korroosion merkkejä.
Älä muokkaa kiikarirenkaat millään tavalla, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
Jos kohtaat ongelmia kiikarirenkaiden kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään teknikkoon.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®ruuvimeisseli.
Varmista, että sinulla on puhdas ja tasainen työskentelytila asennusta varten.

Asennusvaiheet

Aseta kiikarirenkaat aseesi dovetailkiinnitykseen.
Aseta kiikari renkaiden väliin varmistaen, että se on tasaisesti ja oikein sijoitettu.
Käytä Torx®kiinnityssoketteja tiukentamaan renkaat kiikarin ympärille. Varmista, että ne ovat tiukkoja,
mutta älä kiristä liikaa, jotta et vahingoita kiikaria.
Tarkista kohdistus ja tee tarvittavat säädöt.

Käyttö

Kun asennus on valmis, tarkista kiikarirenkaiden vakaus ennen jokaista käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiikarin kohdistus ja turvallinen istuvuus käytön aikana.

Hävittämisohjeet

Hävitä kiikarirenkaat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä niitä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos kiikarirenkaat ovat vaurioituneet tai käyttökelvottomia, harkitse niiden kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja Tukipalveluista

Mikäli sinulla on kysymyksiä RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, viittaa
ostopakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Johtopäätös



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIMFIRE
SCOPE RINGS TALLEY tuotteen kanssa. Aina kun käsittelet aseita ja niihin liittyviä lisävarusteita, priorisoi
turvallisuus ja vastuullinen käyttö. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack för att du valt RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
användarinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs denna guide
noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Se till att kikarsiktesringarna är kompatibla med ditt kikarsikte och vapen innan installation.
Hantera alltid vapen och relaterad utrustning med omsorg och ansvar.
Inspektera regelbundet kikarsiktesringarna för slitage eller skador innan varje användning.
Förvara kikarsiktesringarna på en torr, säker plats borta från barn och husdjur.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenaccessoarer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Överskrid inte den rekommenderade kikartubdiametern på 1 tum.
Se till att ringarna är ordentligt åtdragna för att förhindra att kikarsiktet rör sig under användning.
Undvik att använda kikarsiktesringarna om de visar tecken på rost eller korrosion.
Modifiera inte kikarsiktesringarna på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och funktionaliteten.
Om du upplever några problem med kikarsiktesringarna, sluta omedelbart att använda dem och rådfråga en
kvalificerad tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx® skruvmejsel.
Se till att du har en ren, plan arbetsyta för att utföra installationen.

Installationssteg

Justera kikarsiktesringarna med dovetailmonteringen på ditt vapen.
Placera kikarsiktet i ringarna och se till att det är i nivå och korrekt placerat.
Använd Torx® klämmskruvarna för att dra åt ringarna ordentligt runt kikarsiktet. Se till att de är
åtdragna men överdriv inte för att undvika skador på kikarsiktet.
Kontrollera justeringen och gör nödvändiga justeringar.

Användning

När installationen är klar, kontrollera stabiliteten hos kikarsiktesringarna före varje användning.
Inspektera regelbundet kikarsiktet för justering och säker passform under användning.

Avfallsinstruktioner

Kassera kikarsiktesringarna i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera dem inte i vanligt hushållsavfall.
Om kikarsiktesringarna är skadade eller oanvändbara, överväg att återvinna dem om möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd

För eventuella frågor angående säkerheten eller användningen av RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer ditt köp.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med
dina RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull användning när du hanterar vapen
och relaterade tillbehör. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny

Úvod

Děkujeme, že jste si vybrali RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny a informace o používání, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před instalací a
použitím si prosím pozorně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny

Ujistěte se, že kroužky na puškohled jsou kompatibilní s vaším puškohledem a střelnou zbraní před instalací.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a souvisejícím vybavením s opatrností a odpovědností.
Pravidelně kontrolujte kroužky na puškohled na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Ukládejte kroužky na puškohled na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství pro střelné zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Nepřekračujte doporučený průměr tubusu puškohledu 1 palec.
Ujistěte se, že jsou kroužky pevně utaženy, aby se předešlo posunu puškohledu během používání.
Vyhněte se používání kroužků na puškohled, pokud vykazují známky rzi nebo koroze.
Nemanipulujte s kroužky na puškohled jakýmkoli způsobem, protože by to mohlo ohrozit bezpečnost a
funkčnost.
Pokud zaznamenáte jakékoli problémy s kroužky na puškohled, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného technika.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® šroubováku.
Ujistěte se, že máte čistý, rovný pracovní prostor pro provedení instalace.

Kroky instalace

Zarovnejte kroužky na puškohled s dovetail montáží na vaší střelné zbrani.
Umístěte puškohled do kroužků, ujistěte se, že je vodorovně a správně umístěn.
Pomocí Torx® svorníků pevně utáhněte kroužky kolem puškohledu. Ujistěte se, že jsou pevné, ale
nepřetahujte je, abyste se vyhnuli poškození puškohledu.
Zkontrolujte zarovnání a proveďte případné úpravy.

Použití

Po instalaci zkontrolujte stabilitu kroužků na puškohled před každým použitím.
Pravidelně kontrolujte puškohled na zarovnání a bezpečné uchycení během používání.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte kroužky na puškohled podle místních předpisů.
Nevyhazujte je do běžného domácího odpadu.
Pokud jsou kroužky na puškohled poškozené nebo nepoužitelné, zvažte jejich recyklaci, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu

Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY se prosím obraťte na
kontaktní údaje výrobce uvedené při vašem nákupu.



Závěr

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a zásad můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašich
RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné používání při zacházení se
střelnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním
opatřením.


